Grupos quimicos: fludioxonilo pertenece al grupo quimico de los fenilpirroles.

Precauciones y Advertencias:

- durante su manejo: vestir ropa de proteccion (durante la preparacién de la mezcla, usar guantes
impermeables, botas de goma, protector facial y delantal impermeable y durante la aplicacion usar
guantes impermeables, botas de goma, protector facial y overol impermeable). Evitar el contacto con
la piel, ojos y ropa. No respirar el polvo del producto ni la neblina de pulverizacion. No comer, beber
ni fumar durante su utilizacion. Si ocurre algun problema, detener el trabajo, aplicar las medidas de
primeros auxilios y llamar a un médico de inmediato. No contaminar aguas o forraje. Alejar a los
animales. No recolectar alimentos o forraje del area recién tratada.

- después de su manejo: lavarse las manos con agua antes de comer, beber, fumar o ir al bafio;
lavarse muy bien todo el cuerpo antes de dejar el lugar de trabajo. Lavar aparte la ropa y el equipo
usados.

Instrucciones para el Triple Lavado: una vez vacio el envase, agregar agua hasta %2 de su
capacidad, agitar por 30 segundos y vaciar el contenido a la pulverizadora. Repetir esta operacion
TRES VECES. Luego, destruirlo cortandolo o perforandolo y depositarlo en un lugar habilitado por
las autoridades competentes, lejos de areas de pastoreo, viviendas y aguas. No dafiar la etiqueta
durante todo este proceso.

Almacenar bajo llave, en su envase original cerrado y con la etiqueta correspondiente, a la sombra,
en un lugar seco y bien ventilado, aparte de alimentos y forraje.

Sintomas de intoxicacion: en el ser humano no son conocidos. No se han presentado casos. Sin
embargo, pueden esperarse mareos, nauseas y dolor de cabeza como signos o sintomas
genéricos inespecificos y mas comunes de la intoxicacién aguda por plaguicidas.

Primeros auxilios: en todos los casos que se presenten a continuacion, se debe llevar al afectado
a un centro asistencial lo mas rapido posible, presentando la etiqueta del producto al profesional de
la salud a cargo.

En caso de inhalacion, llevar al afectado a un lugar bien ventilado En caso de respiracion irregular
o0 paro respiratorio, administre respiracion artificial y acuda inmediatamente al médico llevando la
etiqueta. En caso de contacto con la piel o ropa, retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante agua
limpia la piel y minuciosamente entre pelo, ufias y pliegues cutaneos. Lavar la ropa antes de volver a
usar. En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con abundante agua por 15 minutos,
manteniendo los parpados bien separados y levantados. En el caso de que el afectado utilice lentes
de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos y luego continle con el enjuague,
ademas los lentes no deberan utilizarse nuevamente. Consultar a un médico si las molestias
persisten. En caso de ingestién, NO INDUCIR EL VOMITO. Nunca dar algo por la boca a una
persona inconsciente. En caso de malestar general, poner al afectado de costado. Llevar
inmediatamente al centro asistencial.

Antidoto: no se conoce antidoto especifico. Aplicar tratamiento sintomatico.

Tratamiento médico de emergencia: ABC de reanimacién. Administrar Carbén Activado si la
cantidad ingerida es toxica. Si existe la posibilidad de una toxicidad severa, considerar el lavado
géstrico, protegiendo la via aérea. EI maximo beneficio de la descontaminacion gastrointestinal se
espera dentro de la primera hora de ingestion.

Informacién para el medio ambiente: altamente toxico para algas; moderadamente téxico para
peces, practicamente no toxico para aves y virtualmente no téxico para abejas.

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS”
“EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL
PERSONAL DE SALUD”
“REALIZAR EL TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES”
“NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES O
CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN DESTINADOS AL USO O CONSUMO HUMANO O
ANIMAL”
“NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOS Y OTRAS FUENTES
DE AGUA”
“LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE”
“NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO EN LA ETIQUETA”
Convenio CITUC/AFIPA - Atencién las 24 horas, los 7 dfas de la semana:
- En caso de INTOXICACION llamar al ‘& 2 26353800
- En caso de EMERGENCIAS QUIMICAS, DERRAME o INCENDIO, llamar al ‘&: 2 22473600

11.09.25
SWITCH® ONE
FUNGICIDA
Granulado Dispersable (WG)
Composicion:
Fludioxonilo* 50 % p/p (500 g/kg)
Coformulantes, c.s.p. 100 % p/p (1000 g/kg)

* 4-(2,2-difluoro-1,3- benzodioxol-4-il)pirrol-3-carbonitrilo
NO INFLAMABLE - NO CORROSIVO - NO EXPLOSIVO

SWITCH® ONE es un fungicida de contacto, de amplio espectro,
pudiendo actuar en varios puntos del ciclo de vida de los hongos.
SWITCH® ONE esta especialmente formulado para aplicacion foliar,
protegiendo de las enfermedades, informadas en el Cuadro de
Instrucciones de Uso, en campo y durante el periodo de almacenaje y
comercializacion. SWITCH® ONE es un producto con actividad
preventiva y residual. Puede ser utilizado en un programa de manejo
anti-resistencia, ya que no tiene resistencia cruzada con
bencimidazoles, dicarboximidas ni triazoles.

Contenido Neto del Envase:

“LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL
PRODUCTO”

Autorizacion del Servicio Agricola y Ganadero N° 20030
Fabricado por:
Syngenta Espafia S.A., La Relba, s/n°, O Porrifio (Pontevedra),
36400, Espafia
Exwold Technlogy Limited, Tofts Farm East, Tofts Farm (East)
Industrial Estate, Hartlepool, TS25 2BS, Reino Unido
Gowan Milling, LLC., 12300 East County 8th Street, Yuma, Arizona
85365, Estados Unidos
S.T.I. Solfotecnica Italiana S.p.A., Via Evangelista Torricelli 2, 48033,
Cotignola, Ravenna, Italia
Syngenta S.A., Carretera a Mamonal, Km 6, Cartagena, Colombia.
Importado y Distribuido por:
Syngenta S.A., Isidora Goyenechea 2800, Of. 3701, Las Condes
Teléfono: 2 29410100 / 2 33225850 Santiago — Chile

Lote de fabricacion:

Fecha de vencimiento:
®: Marca registrada de una compafiia del grupo Syngenta.

syngenta,

INSTRUCCIONES DE USO:
Para manejo de resistencia considere:
[ Grupo FRAC Fludioxonilo [ 12

| Fungicida |

Aplicar SWITCH® ONE de acuerdo a los siguientes programas de tratamientos:

Cultivos Enfermedades Dosis Observaciones
Cerezo Pudricién gris (Botrytis cinerea) 0,8-1,0 Aplicar en forma preventiva al follaje cuando existan condiciones predisponentes para el desarrollo de la
Moho verde oscuro (Alternaria alternata) kg/ha enfermedad. Usar la dosis menor sélo en condiciones de baja presion de la enfermedad y la mayor
Moho verde (Penicillium spp.) cuando se esperen condiciones de presion media a alta de la enfermedad. Realizar maximo 1 aplicacién
Vid Pudricién gris (Botrytis cinerea) por temporada usando en las aplicaciones adyacentes del programa de fungicidas en el campo (previa
Pudricion &cida de la vid (complejo de y posterior), productos de un modo de accién diferente con el fin de confeccionar un plan de manejo anti-
hongos compuesto por las especies resistencia.
Penicillium expansum, Cladosporium Utilizar un volumen de agua que permita el adecuado cubrimiento de todo el follaje de la planta y de la
herbarum, Rhizopus stolonifer, fruta, evitando el escurrimiento de la solucién fungicida al suelo.
Aspergillus niger, Mucor sp)
Arandano Pudricion gris (Botrytis cinerea)
Manzano Ojo de buey (Neofabraea alba) 04-06 Aplicar en forma preventiva cuando existan condiciones predisponentes para el desarrollo de la
kg/ha enfermedad y/o en variedades sensibles a la aparicién de la enfermedad. Usar la dosis mayor cuando
las condiciones climéaticas o del cultivo indiquen que existira una mayor presion de la enfermedad.
Realizar un méaximo de 2 aplicaciones por temporada con intervalos de 14 dias y siempre intercalando
con un producto de un modo de accién en un plan de manejo anti- resistencia. Utilizar un volumen de
agua que permita lograr una buena cobertura de las plantas y los frutos sin generar escurrimiento desde
las superficies aplicadas.
Peral Pudricion gris (Botrytis cinerea) 0,4 Aplicar en forma preventiva cuando existan condiciones predisponentes para el desarrollo de la
kg/ha enfermedad. Realizar maximo una aplicacion por temporada considerando alternancia con fungicidas de
Duraznero Pudricion gris (Botrytis cinerea) 0,5 modo de acci6n diferente como parte de un plan de manejo anti-resistencia.
kg/ha Utilizar un volumen de agua que permita el adecuado cubrimiento de todo el follaje y frutos de la planta,
evitando el escurrimiento de la solucién al suelo.

Nota: El control de Moho Verde (Penicillium spp.) se circunscribe a infecciones que puedan ocurrir en el campo y no a las que puedan provenir de momentos posteriores a la cosecha.

SWITCH® ONE posee un ingrediente activo con un modo de accién de riesgo medio a bajo para el desarrollo de la resistencia. Al ser un producto con un solo modo de accién Unico, se
recomienda rotar siempre con fungicidas de diferente modo de accién dentro de un programa de manejo de las enfermedades en un cultivo. Los hongos patégenos pueden desarrollar
Resistencia a productos con igual modo de accién cuando estos son usados repetidamente o cuando son sub dosificados de acuerdo de las recomendaciones originales. Debido a que el
desarrollo de resistencia no puede predecirse, el uso de este producto debe ser siempre mediante un plan de manejo anti resistencia lo cual implica, entre otras cosas, aplicar en forma
preventiva para mantener las poblaciones fungosas en bajo desarrollo y realizar un nimero limitado de aplicaciones por temporada, alternando siempre con productos de diferente modo
de accion, siendo la cantidad especifica de aplicaciones variable segin cada combinacion cultivo/patégeno, las cuales se especifican en el cuadro de recomendaciones.

Método de preparar la mezcla: agregar la cantidad necesaria de producto al estanque parcialmente lleno de agua y con el agitador en funcionamiento. Agregar el resto del agua hasta
completar el volumen deseado. Mantener la agitacién durante toda la aplicacion.

Incompatibilidad: como es imposible conocer la compatibilidad de SWITCH® ONE con todos los productos del mercado, Syngenta S.A. no asume responsabilidades por mezclas hechas
con otros productos que no sean mencionados especificamente en esta etiqueta. En caso de dudas, se recomienda hacer una prueba previa de compatibilidad, bajo responsabilidad del
usuario, para observar los aspectos fisicos de las mezclas y sus reacciones sobre las plantas tratadas en los dias siguientes a la aplicacion.

Fitotoxicidad: si se aplica de acuerdo a las recomendaciones de la etiqueta, no es esperable que se produzcan problemas de fitotoxicidad.

Tiempo de reingreso: no ingresar al &rea tratada hasta 12 horas después de la aplicacién o que esté completamente seca, a menos que se vista ropa de proteccién. No corresponde
indicar periodo de reingreso para animales, pues el objetivo productivo de los cultivos no es alimentacién animal (pastoreo).

Periodo de carencia para mercado local (dias recomendados de espera entre la Ultima aplicacién y la cosecha): durazno: 7 dias; ardndano, pera; uva: 3 dias; cereza, manzana: 0
dias. Para cultivos de exportacion atenerse a las exigencias del pais de destino.

Importante: La informacién contenida en esta etiqueta representa el mas reciente conocimiento de Syngenta en las materias informadas. No obstante, Syngenta garantiza
exclusivamente la calidad del Producto y de su contenido activo, mientras esté bajo su control directo. Las instrucciones de conservacién y uso describen, conforme a las pruebas
realizadas, la forma apropiada de operar el Producto para obtener los resultados esperados. Sin embargo, dichas instrucciones no constituyen garantia explicita ni implicita, debido a
la existencia de circunstancias externas en un medio biolégico cambiante, que se encuentran fuera del control de Syngenta. Todos nuestros productos han sido debidamente probados;
a pesar de ello, no es posible testear todos los usos, formas o métodos de aplicacién, medios agroclimaticos, suelos, fechas de aplicacion y sistemas de cultivo a los que el Usuario
pueda eventualmente someter al Producto, por los que Syngenta no se hace responsable. Ante cualquier duda, consulte con su asesor técnico de Syngenta. Asimismo, una vez que
el Producto sale del control directo de Syngenta, cumpliendo las caracteristicas anteriormente sefialadas, el Usuario asume todos los riesgos asociados al uso, momento y manejo del
Producto, aun siguiendo las instrucciones contenidas en esta etiqueta, como asimismo del cumplimiento de las tolerancias de residuos permitidos en las jurisdicciones relevantes. La
informacioén de la presente etiqueta sobre naturaleza y uso del Producto anula cualquier otra, ya sea escrita u oral.

Para informacion respecto a Limites Maximos de Residuos en paises de destino para los cultivos mencionados en esta etiqueta, sugerimos consultar con nuestro Departamento Técnico.




SWITCH ONE

Version Fecha de revision:
3.0 2025/9/1

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
S00057006196 anteriores.

SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Identificador del producto

SWITCH ONE

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y restricciones de uso

Usos recomendados

Fungicida

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del proveedor

Direccion del proveedor

Correo electrénico del
proveedor

Numero de teléfono del pro-
veedor

Numero de teléfono de
emergencia en Chile

Informacion del fabricante

Syngenta S.A.

Av. Isidora Goyenechea 2800, Of.3701, Las Condes, Santiago
Santiago, Chile

regulatorioCP.Chile@syngenta.com

(56-2) 941 0100

Convenio CITUC/AFIPA - Atencion las 24 horas, los 7 dias de
la semana: En caso de Intoxicaciéon CITUC 02-635 3800 En
caso de Accidentes (derrame / incendio) CITUC 02-247 3600

Syngenta Espaina S. A,, La Relba, s/n°, O Porrifio (Pontevedra),
36400, Espana.

Exworld Technology Limited, Tofts Farm East, Tofts Farm (East)
Industrial Estate, Hartlepool, TS25 2BS, Reino Unido.

Gowan Milling LLC., 12300 East County 8th Street, Yuma,
Arizona, 85365, Estados Unidos.

S.T.I. Solfotecnica ltaliana S.p.A., Via Evangelista Torricelli 2,
Ravenna, Italia 48033, Cotignola, Ravenna, Italia.

Syngenta S.A., Carretera a Mamonal, Km 6, Cartagena,
Colombia

SECCION 2. IDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Sensibilizacion cutanea

Peligro a corto plazo (agudo)
para el medio ambiente acua-
tico

Peligro a largo plazo (crénico)
para el medio ambiente acua-
tico

Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro

Categoria 1

Categoria 1

Categoria 1

Atencion

H317 Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.
H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos.
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SWITCH ONE

Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Consejos de prudencia

Clasificacion especifica
Resolucion N°2.196/2000

Distintivo especifico

Otros peligros

Prevencion:

P261 Evitar respirar el polvo.

P272 La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar
de trabajo.

P273 No dispersar en el medio ambiente.

P280 Usar guantes de proteccion.

Intervencioén:

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar
con abundante agua.

P333 + P313 En caso de irritacion cutanea o sarpullido: consul-
tar a un médico.

P362 + P364 Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de
volverla a usar.

P391 Recoger los vertidos.

Eliminacion:
P501 Eliminar el contenido/ recipiente en una planta de elimi-
nacion de residuos aprobada.

- Clase IV: Productos que normalmente no ofrecen peligro.
- Banda: Verde.

BANDA VERDE

Puede formar concentraciones de polvo combustible en el aire.

SECCION 3. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Sustancia / mezcla Mezcla
Componentes
Nombre comun Denominacion CAS No. Clasificacion Concentra- N° CE
quimica sistematica cion o rango
(% wiw)

Fludioxonilo (ISO)| 4-(2,2-Difluoro-1,3-
benzodioxol-4-

131341-86-1 | Aquatic Acute 1; H400 >=50-<70 |603-476-3

Aquatic Chronic 1; H410

il)pirrol-3-
carbonitrilo
Producto de No aplica No asignado | Acute Tox. (Oral)4; H302 | >=1-<3 No Aplica
reaccion de Acute Tox. (Inhalacion) 4;
naftaleno, H332
butanol, 1, H318
sulfonado y STOT SE 3; H335

neutralizado con
sosa caustica"

(Sistema respiratorio)

Para la explicacién de las abreviaturas vea la seccion 16.

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejos generales

Inhalacion

Tenga el envase, etiqueta o la ficha de datos de seguridad
cuando llame al nimero de emergencia, a un centro toxicol6-
gico o al médico, o cuando vaya a recibir tratamiento.

Lleve a la victima al aire fresco. Si la respiracién es irregular o
se detiene, administrar respira- cion artificial.
Mantener al paciente en reposo y abrigado.
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SWITCH ONE

Version Fecha de revision:
3.0 2025/9/1

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
S00057006196 anteriores.

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

Principales sintomas y efec-
tos, agudos y retardados

Notas especiales para un
médico tratante

Proteccion de quienes
brindan los primeros auxilios

Llame inmediatamente a un médico o a un centro de informa-
cion toxicoldgica.

Retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante agua limpia la
piel y minuciosamente entre pelo, ufias y pliegues cutaneos.
Lavar la ropa antes de volver a usar.

Si continda la irritaciéon de la piel, llame al médico.

Lavar inmediatamente con abundante agua por 15 minutos,
manteniendo los parpados bien separados y levantados. En
el caso de que el afectado utilice lentes de contacto,
removerlos después de los primeros 5 minutos y luego
continue con el enjuague, ademas los lentes no deberan
utilizarse nuevamente.

Consulte inmediatamente a un médico.

NO INDUCIR EL VOMITO. Nunca dar algo por la boca a una
persona inconsciente. En caso de malestar general, poner al
afectado de costado. Llevar inmediatamente al centro
asistencial.

No existen sintomas conocidos. Sin embargo, pueden
esperarse mareos, nauseas Yy dolor de cabeza como signos
o sintomas genéricos inespecificos y mas comunes de la
intoxicacion aguda por plaguicidas.

No hay un antidoto especifico disponible.
Trate sintomaticamente.

No se debe realizar ninguna accion si no se tiene la formacion
adecuada o si esto implica un riesgo personal. Se recomienda
el uso de equipos de proteccién personal (protector facial,
guantes y delantal).

SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Agentes de extincion
adecuados

Agentes de extincion inapro-
piados

Peligros especificos asocia-
dos

Medios de extincion - incendios pequefios

Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, produc-
tos quimicos secos o diéxido de carbono.

Medios de extincion - incendios importantes Espuma resistente
a los alcoholes o agua pulverizada

No use un chorro compacto de agua ya que puede dispersar
y extender el fuego.

Como el producto contiene componentes organicos
combustibles, un incendio producira un denso humo negro
conteniendo productos de combustion peligrosos. En caso
de incendio, debe preverse la formacion de gases y humos
que contengan productos de combustion peligrosos
(monéxido de carbono, diéxido de carbono, Oxidos de
nitrégeno, oxidos de azufre y fluoruro de hidrégeno).
Exposicion a productos de descomposicién puede causar
problemas de salud.
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SWITCH ONE

Version Fecha de revision:
3.0 2025/9/1

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
S00057006196 anteriores.

Métodos especificos de ex-
tincion

Recomendaciones para el
personal de lucha contra
incendios

Enfriar con agua los contenedores cerrados expuestos al
fuego. No permita que la escorrentia posterior al control del
incendio entre a los desagies o cursos de agua.

Use ropa de proteccion completa y aparato de respiracion
auténomo.

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO/DERRAME

ACCIDENTAL

Precauciones personales,
equipo de proteccién y pro-
cedimientos de emergencia

Precauciones
medioambientales

Métodos y material de con-
tencion y de limpieza
(recuperacion, neutralizacion
y disposicion final)

Medidas adicionales de
prevencion de desastres

Otras indicaciones relativas a
vertidos/derrames

Consultar las medidas de proteccion en las listas de las sec-
ciones 7y 8.
Evite la formacion de polvo.

No lo vierta en el agua superficial o el sistema de alcantarilla-
do sanitario.

Si el producto contamina los rios, lagos o alcantarillados, in-
formar a las autoridades respectivas.

Derrame en pavimentos: Contenga el derrame, recéjalo con
una aspiradora eléctrica- mente protegida o por cepillando en
himedo y trasladelo a un contenedor adecuado para su
eliminacién segun las normati- vas locales (ver seccion 13).
No cree nubes de polvo usando cepillo o aire comprimido.
Limpie a fondo la superficie contaminada.

Limpie con detergentes. Evite los disolventes.

Retener y eliminar el agua contaminada.

Derrame en suelo natural: Recolectar mediante el uso de
pala, la tierra contaminada. Si se percibe de una mancha de
producto a mayor profundidad, seguir recolectando la tierra
hasta percibir que la mancha desaparezca. Almacenar tierras
en contenedores designados correctamente etiquetados y
rotulados con la categoria del producto, segun las normativas
locales.

Derrame en cuerpos de agua: Si el producto contamina los
rios, lagos o alcantarillados, informar a las autoridades
respectivas. Paralelamente establecer un perimetro de
seguridad y si es posible y seguro colocar barreras de
contencion, taludes de desviacién y/o absorcion para evitar
y/o minimizar la propagacion de la sustancia. El agua
contaminada segregada sera transportada como residuo
peligroso a sitios autorizados para su gestion.

Evitar la liberacioén o eliminacién del material o los residuos del
producto obtenidos por el derrame, en fuentes de agua o
desagues.

No se describen.
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SWITCH ONE

Version

3.0

Fecha de revision:
2025/9/1

Numero de HDS:
S00057006196

Esta version reemplaza todas las versiones
anteriores.

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion

Precauciones para la ma-
nipulacion segura

Prevencion del contacto

Medidas generales de
higiene

Almacenamiento

Condiciones para el almace-
namiento seguro

Medidas técnicas

Sustancias y mezclas
incompatibles

Informacién adicional sobre
estabilidad en almacena-
miento

Otras indicaciones

Material de envase y/o
embalaje

Este material es capaz de formar nubes de polvo inflamable
en el aire, el cual si es encendido puede producir una explo-
sion de nube de polvo. Las llamas, las superficies calientes,
el roce mecanico y las descargas electrostaticas pueden ser
una fuente de ignicion para este material. Los equipos
eléctricos deben ser compatibles con las caracteristicas de
inflamabilidad de este material. Las caracteristicas de
inflamabilidad empeoran si el material contiene trazas de
solventes inflamables o es manipulado en presencia de
solventes inflamables.

Evite el contacto con los ojos y la piel.
No coma, beba, ni fume durante su utilizacion.
Ver seccion 8 para el equipo de proteccidn personal

Asegurar una ventilacion adecuada. Una vez abiertos los
envases, cerrar cuidadosamente y colocarlos verticalmente
para evitar derrames.

Cierre los recipientes herméticamente y manténgalos en lugar
seco, fresco y bien ventilado.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

De acuerdo ala NCh 382/2021, el producto es clasificado como
clase 9, sustancias y objetos peligrosos varios, incluidas las
sustancias peligrosas para el medio ambiente.
Incompatibilidad quimica con solucién de hipoclorito de sodio
6%.

Fisica y quimicamente estables durante al menos 2 afios
cuando se almacena en el recipiente de original de venta sin
abrir a temperatura ambiente.

Para el uso correcto y seguro de este producto, por favor
refiérase a las condiciones autorizadas, establecidas en la
etiqueta del producto.

Mantener en envase original.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

Componentes CAS No. Tipo de valor Parametros de control/ | Bases
(Forma de Concentracion maxima
exposicion) permisible

Fludioxonil (ISO) 131341-86-1 | LPP 5 mg/m3 Syngenta
LPP (fraccion 1 mg/m3 ACGIH
inhalable)
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Version Fecha de revision:
3.0 2025/9/1

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
S00057006196 anteriores.

Limite permisible temporal (LPT): No determinados para los componentes de la mezcla.
Limite permisible absoluto (LPA): No determinados para los componentes de la mezcla.
Limite de tolerancia bioldgica: No se han determinado limites bioldgicos de exposicion para los

componentes de la mezcla

Controles técnicos apro-
piados

La contencién y / o la segregacién son las medidas técnicas
de proteccion mas fiables si la exposicion no puede ser elimi-
nada.

El alcance de estas medidas de proteccién depende de los
riesgos reales en uso.

Mantener las concentraciones del aire por debajo de los es-
tandares de exposicion ocupacional.

Si es necesario buscar asesoramiento en higiene ocupacional.

Elementos de proteccion personal

Proteccion de los ojos y cara

Proteccion de la piel

Proteccion de las manos

Material
Tiempo de penetracion
Espesor del guante

Proteccion respiratoria

Medidas de ingenieria

Usar protector facial durante la preparacién de la mezcla 'y
durante la aplicacion del producto.

Usar delantal impermeable durante la preparacién de la
mezcla y overol impermeable durante la aplicacion del
producto.

Usar guantes impermeables
Caucho nitrilo

> 480 min
0,5 mm

Normalmente no se necesita equipo respiratorio de proteccion
personal.

El uso de medidas técnicas deberia tener prioridad siempre
frente al uso de equipos de proteccion individual.

Al seleccionar el equipo de proteccion personal, buscar ase-
soramiento profesional adecuado.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico

Forma en que se presenta
Color

Olor

Umbral de olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacion

Sélido

Granulado

Beige claro

Sin olor

Sin datos disponibles

9,1
Concentracion: 1 %w/v

Sin datos disponibles
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Version Fecha de revision:
3.0 2025/9/1

Numero de HDS:
S00057006196

Esta version reemplaza todas las versiones
anteriores.

Punto inicial de ebullicion
e intervalo de ebullicion

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sdlido, gas)
Limite superior de explosivi-
dad / Limite de inflamabilidad
superior

Limite inferior de explosividad
/ Limite de inflamabilidad infe-
rior

Presién de vapor

Densidad de vapor

Densidad aparente suelta

Densidad aparente
compactada

Solubilidad
Miscibilidad

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de ignicidn

Temperatura de descomposi-
cion

Temperatura minima de igni-
Cidn

Viscosidad
Viscosidad, dinamica
Viscosidad, cinematica
Propiedades explosivas

Corrosividad

Propiedades comburentes

Sin datos disponibles

No inflamable

Sin datos disponibles

Puede formar concentraciones de polvo combustible en el

aire.

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
0,53 g/mL

0,56 g/mL

No aplica
Miscible en agua (concentracion 0,5% p/v)

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

: 600 °C

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

No explosivo

No corrosivo

La sustancia o mezcla no se clasifica como oxidante.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Informacioén adicional

Indice de combustibilidad 2 (20 °C)

Densidad aparente 0,53 g/ml

Energia minima de ignicién >10J

Tamafio de las particulas

Sin datos disponibles

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad
Estabilidad quimica

Reacciones peligrosas

Condiciones que se deben
evitar
Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

Ninguno razonablemente previsible.

Estable en condiciones normales de transporte,
almacenamiento y manipulacioén (condiciones normales se
entiende por 25°C y 1 atm de presion).

No se conoce ninguna reaccion peligrosa bajo condiciones de
uso normal.

No hay descomposicién si se utiliza conforme a las
instrucciones.

No conocidos.

Los productos de descomposicidon en un incendio pueden
incluir, sin limitarse a: mondxido de carbono, di6éxido de
carbono, 6xidos de nitrégeno, 6xidos de azufre y fluoruro de
hidrégeno.

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre las rutas
probables de exposicion

Toxicidad aguda

Producto:
Toxicidad oral aguda

Toxicidad aguda por inhala-
cién

Toxicidad dérmica aguda

Ingestién

Inhalacién

Contacto con la piel
Contacto con los ojos

DLso (Rata, machos y hembras): > 5.000 mg/kg

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad oral
aguda.

Método: Estimacion ETA

Fuente: Syngenta Crop Protection AG.

CLso (Rata, machos y hembras): > 5 mg/l

Valoracién: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad agu-
da por inhalacion

Método: Estimacion ETA

Fuente: Syngenta Crop Protection AG.

DLso (Rata, machos y hembras): > 2.000 mg/kg

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta ninguna toxi-
cidad cutanea aguda

Método: Estimacién ETA

Fuente: Syngenta Crop Protection AG.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Componentes:

Fludioxonilo:

Toxicidad oral aguda . DLso (Rata, machos y hembras): > 5.000 mg/kg
Método: EPA 81-1

Toxicidad aguda porinhala- : CLso (Rata, machos y hembras): > 2,6 mgl/l

cién Tiempo de exposicion: 4 h

Prueba de atmosfera: polvo/niebla

Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta toxicidad agu-
da por inhalacion.

Método: OECD 403

Toxicidad dérmica aguda :  DLso (Rata, machos y hembras): > 2.000 mg/kg
Valoracion: La sustancia o mezcla no presenta ninguna toxi-
cidad cutanea aguda.
Método: OECD 402

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:

Toxicidad oral aguda . DLso (Rata): 1.800 mg/kg
Toxicidad aguda porinhala- : CLso (Rata): 4,08 mg/l Tiempo
cién de exposicion: 4 h

Método: OECD 403
Toxicidad dérmica aguda :  DLso (Conejo): 3.000 mg/kg

Método: OECD 402
Fuente: HDS del proveedor

Corrosion o irritaciéon cutaneas

Producto:

Especies : Conejo
Resultado . Noiirritante
Método: . OECD 404

Componentes:

Fludioxonilo:

Especies : Conejo
Resultado : Noirritante
Método: . OECD 404

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Lesiones o irritaciéon ocular graves

Producto:

Especies : Conejo
Resultado . Noiirritante
Método . OECD 405

Componentes:

Fludioxonilo:

Especies . Conejo
Resultado . Noiirrita los ojos
Método : OECD 405

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:

Especies . Conejo
Resultado . Riesgo de lesiones oculares graves.
Método : OECD 405

Fuente: HDS del proveedor

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Producto:

Tipo de Prueba . Prueba Buehler

Especies . Conegjillo de Indias

Resultado : Puede causar sensibilizacién por contacto con la piel.
Método : OECD 406

Componentes:

Fludioxonilo:

Especies . Conegjillo de Indias
Resultado . No causa sensibilizacion en animales de laboratorio.
Método . OECD 406

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Mutagenicidad en células germinales

Componentes:

Fludioxonilo:

Mutagenicidad en células . Las pruebas con animales no mostraron ningun efecto muta-
germinales - Valoracién geno.
Método : OECD 476

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:
Mutagenicidad en células

Las pruebas in vitro no demostraron efectos mutagenos
germinales - Valoracion

Fuente: HDS del proveedor

Carcinogenicidad

Componentes:

Fludioxonilo:

Carcinogenicidad - Valora- No hay evidencia de carcinogenicidad en estudios con anima-
cién les.

Método : OECD 453 (1981)
Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Toxicidad para la reproduccién
Componentes:

Fludioxonilo:

Toxicidad para la reproduc- . No téxico para la reproduccion
cion - Valoracién
Método : EPA/FIFRA 83-3 (1984)

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion tnica

Componentes:

Fludioxonilo:

Valoracion La sustancia o mezcla no se clasifica como tdxica especifica

de 6rganos blanco, exposicion unica.

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:

Valoracion La sustancia o mezcla se clasifica como tdxica especifica de

drganos blanco, exposicién Unica, categoria 3 con irritacion
del tracto respiratorio.

Fuente: HDS del proveedor
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion repetida

Componentes:

Fludioxonilo:

Valoracion . Lasustancia o mezcla no se clasifica como téxica especifica
de 6rganos blanco, exposicion repetida.

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Peligro por aspiraciéon
Componentes:

Fludioxonilo:
Valoracion - No cumple los criterios de clasificacion

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

Neurotoxicidad

Componentes:

Fludioxonilo:

Valoracion . No hay evidencia de neurotoxicidad en estudios con
animales.
Método. OECD 424 (1997)

Fuente: Estudios Syngenta Crop Protection AG.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad
Producto:
Toxicidad para peces . CLso (Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)): 7,7 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h
Método: OECD 203
Clasificacion: moderadamente toxico
Toxicidad para la dafnia y . CEso (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 2,3 mg/l
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
Método: OECD 202
Clasificacion: moderadamente téxico
Toxicidad para las algas - CEbso (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): 0,25 mg/l

NOEC (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): 0,11 mg/l
Punto final: Tasa de crecimiento

Tiempo de exposicidon: 72 h

Método: OECD 201

Clasificacion: altamente toxico
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Version

3.0

Fecha de revision:
2025/9/1

Numero de HDS:
S00057006196

Esta version reemplaza todas las versiones
anteriores.

Toxicidad para aves

Toxicidad para las abejas

Componentes:

Fludioxonilo:

Toxicidad para peces

Toxicidad para la dafnia y
otros invertebrados acuaticos

Toxicidad para las al-
gas/plantas acuaticas

Factor-M (Toxicidad acuatica
aguda)

Toxicidad hacia los microor-
ganismos

: DLso (Colinus virginianus (codorniz del norte)): > 2.000 mg/Kg

Método. OECD 223 (2016)
Clasificacion: practicamente no téxico

DLso contacto (Apis mellifera L.)): > 100 pyg/abeja
DLso oral (Apis mellifera L.)): > 101 ug/abeja
Tiempo de exposicion: 48 h

Método: EPPO Bulletin 22, 203-215
Clasificacion: practicamente no toxico

CLso (Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)): 0,23 mg/I
Tiempo de exposicion: 96 h

CLso (Pimephales promelas (Carpita cabezona)): 0,7 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

CEso (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 0,4 mg/I
Tiempo de exposicion: 48 h

CEso (Americamysis (camarén misidaceo)): 0,27 mg/l Tiempo
de exposiciéon: 96 h

E:Cso (Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua dulce)):
0,259 mg/l
Tiempo de exposicion: 96 h

EC1o0(Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua dulce)):
0,077 mgl/l

Punto final: Tasa de crecimiento

Tiempo de exposicion: 96 h

ErCso (Skeletonema costatum (diatomea marina)): 0,43 mg/!
Tiempo de exposicion: 96 h

NOEC (Skeletonema costatum (diatomea marina)): 0,14 mg/I
Punto final: Tasa de crecimiento

Tiempo de exposicidon: 96 h

1

Factor M=1 utilizado para la clasificacion del transporte

CEso (lodos activados): > 1.000 mg/I
Tiempo de exposicién: 3 h
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Toxicidad para peces (Toxi- : NOEC: 0,04 mg/l

cidad crénica) Tiempo de exposicion: 28 d

Especies: Oncorhynchus mykiss (trucha irisada)

EC10: 0,018 mg/l
Tiempo de exposicion: 116 d
Especies: Pimephales promelas (Carpita cabezona)

Toxicidad para la dafnia y : NOEC: 0,035 mgl/l
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicién: 21d
(Toxicidad crénica) Especies: Daphnia magna (Pulga de mar grande)

NOEC: 0,018 mgl/l
Tiempo de exposicién: 28 d
Especies: Americamysis (camardn misidaceo)

Factor-M (Toxicidad acuatica : 10
cronica)

Factor M=1 utilizado para la clasificacion del transporte

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:

Toxicidad para peces . CLso (Danio rerio (pez zebra)): > 100 mg/l
Tiempo de exposicidon: 96 h

Toxicidad para la dafnia y . CEso (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): > 100 mg/I
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
Observaciones: La informacién dada se basa en los datos
obtenidos con substancias similares.

Toxicidad para las al- . CEso (Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua dulce)):
gas/plantas acuaticas > 200 mgl/l
Tiempo de exposicion: 72 h
Observaciones: La informacién dada se basa en los datos
obtenidos con substancias similares.

Persistencia y degradabilidad

Componentes:

Fludioxonilo:

Biodegradabilidad :  Resultado: No es facilmente biodegradable.
Vida media en suelo incubado en condiciones estandar de
laboratorio es relativamente lenta, oscilando entre 110 y
539 d (SFO) con un valor geomedio de DTso de 241 d y una
mediana de DTso de 222 d

Estabilidad en el agua . Vida media para la degradacion: 450 - 700 d
Observaciones: Persistente en agua
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Version

3.0

Fecha de revision:
2025/9/1

Nudmero de HDS:
S00057006196

Esta version reemplaza todas las versiones
anteriores.

Producto de reaccion de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica:

Biodegradabilidad

Potencial de bioacumulacién

Componentes:

Fludioxonilo:
Bioacumulacion

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Movilidad en el suelo

Componentes:

Fludioxonilo:

Distribucion entre los com-
partimentos medioambienta-
les

Estabilidad en suelo

Otros efectos adversos

Componentes:

Fludioxonilo:

Resultados de la evaluacion
del PBT y vPVB

Resultado: Facilmente biodegradable.
Observaciones: La informacién dada se basa en los datos
obtenidos con substancias similares.

Observaciones: No se bioacumula.

log Pow: 4,12 (25 °C)

Observaciones: inmovil
La adsorcion al suelo es muy alta con un rango
de Koc de 12000 a 385000 mL/g.

Tiempo de disipacion: 14 d
Porcentaje de disipacion: 50 % (DTso)
Observaciones: El producto no es permanente.

No se considera que esta sustancia sea persistente, bioacu-
mulable o toxica (PBT).

No se considera que esta sustancia sea muy persistente o
muy bioacumulable (mPvB).
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Version Fecha de revision:

3.0 2025/9/1

Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
S00057006196 anteriores.

SECCION 13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos

Residuos

Envase y embalaje
contaminados,

Materiales contaminados

Prohibicién de vertido en
aguas residuales

Otras precauciones
especiales

No contamine los estanques, cursos de agua o zanjas con el
producto quimico o el contendor utilizado.

No elimine el desecho en el alcantarillado.

Donde sea posible, es preferible el reciclaje en vez de la dis-
posicion o incineracion.

Si no se puede reciclar, eliminese conforme a la normativa
local.

Enjuague los recipientes tres veces. Los contenedores vacios
se deberian llevar al reciclado local o a la eliminaciéon de
residuos. Evitar o minimizar la generacién de residuos cuando
sea posible. Eliminense los residuos del producto y sus
recipientes con todas las precauciones posibles. Evitar la
dispersion del material derramado, su contacto con el suelo,
las vias fluviales, las tuberias de desagle y las alcantarillas.
Enjuague los recipientes tres veces.Los contenedores vacios
se deberian llevar al reciclado local o a la eliminacién de
residuos. En caso de eliminacion, se debe considerar como
un residuo peligroso de acuerdo al D.S. 148/2003, y disponer
de acuerdo a lo establecido en dicho articulo. Transportar de
acuerdo a las disposiciones del D.S. 298/1994. Eliminar por
medio de un contratista autorizado.

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea
posible. En caso de eliminacion, se debe considerar como
residuo peligroso de acuerdo al D.S. 148/2003 y disponer de
acuerdo a lo establecido en dicho decreto. La clasificacion del
producto cumple con los criterios de mercancias peligrosas,
por lo tanto, se debe transportar de acuerdo a las
disposiciones del D.S. 298/1994. Eliminar por medio de un
contratista autorizado.

No verter en aguas residuales.

No reutilice los recipientes vacios.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones

3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Terrestre (UNRTDG) Maritima (IMDG)

Aérea (IATA-DGR)

Numero NU 3077 3077 3077
SUSTANCIA SUSTANCIA SUSTANCIA
SOLIDA SOLIDA SOLIDA
Designacioén oficial de PELIGROSA PARA PELIGROSA PELIGROSA
transporte EL MEDIO PARA EL MEDIO PARA EL MEDIO
AMBIENTE, N.E.P AMBIENTE, N.E.P AMBIENTE, N.E.P
(Fludioxonilo) (Fludioxonilo) (Fludioxonilo)
Clase o divisién Clase 9 Clase 9 Clase 9
Peligro secundario NU No aplica No aplica No aplica

Grupo de embalaje/envase 1 i

Distintivo de identificacion de
peligro segin NCh2190

Si (contaminante

Peligros ambientales .
marino)

Si

Transporte a granel (MARPOL

73/78-Anexo II; IBC Code) No aplica

Precauciones especiales para los usuarios

La(s) clasificacion(es) de transporte presente(s) tienen solamente propdsitos informativos y se
basa(n) unicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descritas dentro de es-
ta Hoja de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segun el modo
de transporte, el tamafio del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regionales o

del pais.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Regulaciones nacionales

Decreto 190. Sustancias Cancerigenas, Manejo de . No aplicable
Residuos Peligrosos.

Decreto 1358 - Establece normas que regulan las me- : Sodium sulphate

didas de control de precursores y sustancias quimicas

esenciales.

Resolucion 408/16 Exenta, Aprueba Listado de Sus- . Incluido en el listado del Articulo 3,
tancias Peligrosas para la Salud letra a), Clasificacion segun NCh382
Resoluciéon 2195/2000. Establece requisitos que . Aplica

deben cumplir las etiquetas de los envases de
plaguicidas de uso agricola.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones

3.0

2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Otras regulaciones

Decreto 43/2015, Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

NCh 2245:2021 Hoja de datos de seguridad para productos quimicos — Contenido y orden de las
secciones

NCh 2190:2019 Transporte terrestre de mercancias peligrosas - Distintivos para identificacion de
peligros

NCh 382:2021 Mercancias peligrosas — Clasificacion

Decreto 57 Aprueba Reglamento de Clasificacién, Etiquetado y Notificacion de Sustancias Qui-
micas y Mezclas Peligrosas

D.S. 148/03 Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos

D.S. 298/94 Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos

D.S. 594/99 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo

Regulaciones internacionales
IMDG: Transporte maritimo
IATA: Transporte aéreo

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES

NECESIDAD DE ENTRENAMIENTO ESPECIAL
Se requiere entrenamiento especifico para la manipulacién del producto quimico.

CONTROL DE CAMBIOS
VERSION 2.0: Ajuste a NCh. 2245:2021 Fecha: 26-12-2023.
VERSION 3.0: Se agrega un fabricante. Fecha. 1-9-2025

Fecha de revision . 2025/9/1
formato de fecha . aaaa/mm/dd

Texto completo de las Declaraciones-H

H302 . Nocivo en caso de ingestion.

H318 . Provoca lesiones oculares graves.

H332 . Nocivo si se inhala.

H335 . Puede irritar las vias respiratorias.

H400 : Muy toxico para los organismos acuaticos.

H410 . Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos noci-

vos duraderos.

Abreviaturas y acréonimos

Acute Tox. . Toxicidad aguda

Aquatic Acute . Peligro a corto plazo (agudo) para el medio ambiente acuatico

Aquatic Chronic . Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuati-
co

STOT SE :  Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco - exposicion
Unica

ACGIH . Valores limite (TLV) de la ACGIH, USA

Syngenta . Syngenta Limites de exposiciéon ocupacional

ACGIH /LPP . Limite permisible ponderado

Syngenta / LPP . Limite permisible ponderado
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones
3.0 2025/9/1 S00057006196 anteriores.
REFERENCIAS

NCh 2245/2021: Hoja de datos de seguridad de productos quimicos contenido y orden de las
secciones. Hoja de datos de seguridad del proveedor. Sistema Globalmente Armonizado de
Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos (SGA). Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas (ECHA). Resolucién N° 2.196/2000: establece clasificacion toxicoldgica de
plaguicidas de uso agricola.

SENAL DE SEGURIDAD (NCh1411/4) ANO 2000:

2

2

AIlIC - Inventario Australiano de Quimicos Industriales; ANTT - Agencia Nacional para Transporte
Terrestre de Brasil; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Peso
corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN - Norma del Instituto
Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias (Canada); ECx - Concentra-
cion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga asociada con respuesta x%; EmS - Proce-
dimiento de emergencia; ENCS - Sustancias Quimicas Existentes y Nuevas (Japén); ErCx -

Concentracion asociada con respuesta de tasa de crecimiento x%; ERG - Guia de respuesta en
caso de emergencia; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buenas Précticas de La-
boratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA - Asociacion Inter-
nacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la construccion y equipamiento de
Embarcaciones que transportan quimicos peligros a granel; IC50 - Concentracién inhibitoria ma-
xima media; ICAO - Organizacién Internacional de Aviacion Civil; IECSC - Inventario de Sustan-
cias Quimicas en China; IMDG - Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO -
Organizacion Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japon); ISO -
Organizacion Internacional para la Normalizacion; KECI - Inventario de Quimicos Existentes de
Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba; LD50 - Dosis letal para
50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL - Convenio Internacional para
prevenir la Contaminacion en el mar por los buques; n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra par-
te; Nch - Normas Chilenas; NO(A)EC - Concentracién de efecto (adverso) no observable; NO(A)EL
- Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de efecto no obser- vable; NOM
- Norma Oficial Mexicana; NTP - Programa Nacional de Toxicologia; NZloC - Inven- tario de
Quimicos de Nueva Zelanda; OECD - Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo
Econdémico; OPPTS - Oficina para la Seguridad Quimica y Prevenciéon de Contaminacion; PBT -
Sustancia persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y Sus-
tancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH - Reglamento
(EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al registro, evaluaciéon au-
torizacion y restriccion de quimicos; SADT - Temperatura de descomposicion autoacelerada; SDS
- Hoja de datos de seguridad; TCSI - Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan; TDG -
Transporte de articulos peligrosos; TECI - Inventario de Quimicos Existentes de Tailandia; TSCA
- Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; UNRTDG -
Recomendaciones para el Transporte de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB -
Muy persistente y muy bioacumulativo; WHMIS - Sistema de informacion sobre materiales peli-
grosos en el trabajo.
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Version Fecha de revision: Numero de HDS: Esta version reemplaza todas las versiones

3.0

2025/9/1 S00057006196 anteriores.

Advertencias de peligro, indicaciones de seguridad y/o consejos de prudencia:
Fludioxonil:

Aquatic Acute 1; H400
Aquatic Chronic 1; H410

Producto de reaccién de naftaleno, butanol, sulfonado y neutralizado con soda caustica.
Acute Tox. (Oral) 4; H302

Acute Tox. (Inhalacién) 4; H332  1; H318

STOT SE 3; H335 (Sistema respiratorio)

FECHA CREACION
Version 1.0: 2021/01/19

FECHA PROXIMA REVISION
Septiembre 2027

LIMITE DE RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR:

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es correcta en nuestro me-
jor entendimiento a la fecha de su publicacion. La informacién suministrada, esta concebida so-
lamente como una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesamiento, almacenamiento,
transporte, eliminaciéon y descarga, y no debe ser considerada como una garantia o especifica-
cion de calidad. La informacion se refiere unicamente al material especificado, y no puede ser

valida para dicho en combinacion con otros o en cualquier proceso, a menos que sea indicado en
el texto.

CL/1X
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